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PADOMES REGULAI

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 866/2004 par reZimu saskana ar PievienoSanas akta
10 .protokola 2. pantu attieciba uz lauksaimniecibu un atvieglojumiem celotajiem
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

Ar Padomes Regulu Nr. 866/2004 nosaka rezimu saskana ar 2003. gada PievienoSanas akta
10. protokola 2. pantu, kas paredz 1paSas normas attieciba uz precém, pakalpojumiem un
personam, kas Skérso robezu starp tiem Kipras Republikas apgabaliem, kurus Kipras
Republikas valdiba nekontrolé, un tiem Kipras Republikas apgabaliem, kurus Kipras
Republikas valdiba kontrolg.

Nemot véra pieredzi, kas uzkrata kop$ minétas regulas stasanas spéka, vairakas normas ir
jamikstina un javeicina komercdarbiba ar atseviSkam precém. lerosinataja grozijuma
paredz€ta procediira, kas lauj atseviskam precém, kuram pieméro eksporta kompensaciju vai
uz kuram attiecas intervences pasakumi, un uz kuram tad€jadi neattiecas Regulas par
robezliniju noteiktais Ipasais rezims, ar attiecigas parvaldibas komitejas 1€mumu piemérot
labvelibas rezimu saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku. Otrkart, ierosinatie grozijumi
paredz 1paSu procediiru dzivu dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu kustibai pari
robezlinijai. TreSkart, ierosinatais grozijums palielina celotaju atvieglojumu veértibu un
kvantitativo limeni.

Ierosinatie grozijumi turpmak atvieglos tirdzniecibu starp apgabaliem, kurus skir robeZlinija,
un veicinas salas integraciju.
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Priekslikums
PADOMES REGULAI

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 866/2004 par reZimu saskana ar PievienoSanas akta
10 .protokola 2. pantu attieciba uz lauksaimniecibu un atvieglojumiem celotajiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra 10. protokolu par Kipru Aktam par Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas,
Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas
Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas
pievieno$ands nosacijumiem un pielagojumiem Ligumos', balstoties uz kuriem ir dibinata
Eiropas Savieniba, un jo pasi ta 2. pantu,

nemot véra 3. protokolu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes Suverénajam
bazu teritorijam Kipra” min&taja Pievieno$anas akta, un jo ipasi ta 6. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu >,
ta ka:

(D) Ar Padomes Regulu Nr. 866/2004 * ir izklastiti ipasi noteikumi attieciba uz precém,
pakalpojumiem un personam, kas Skérso robezu starp tiem Kipras Republikas
apgabaliem, kurus Kipras Republikas valdiba nekontrol€, un tiem Kipras Republikas
apgabaliem, kurus Kipras Republikas valdiba kontrolg.

(2) Nemot véra pieredzi, kas uzkrata kops §is regulas staSanas speka, vairakas normas, kas
attiecas uz celotajiem ir jamikstina un jaatvieglo komercdarbiba ar atseviskam
lauksaimniecibas preceém.

(3)  Tade] Regula (EK) Nr. 866/2004 ir attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

OV L 236, 23.9.2003., 955.1pp.
OV L 236, 23.9.2003., 940.1pp.

OVC[L.LL.LI[..] Ipp.
OV L 206, 9.6.2004., 51.Ipp.
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1. pants
Regulu (EK) Nr. 866/2004 groza $adi.
(D) Regulas 4. pantu groza $adi:
(a) ta 2. punktu aizstaj ar §adu:

“2. Sim precém nav nepiecieSsama muitas deklaracija. Sis preces nepaklauj muitas
nodokliem vai lidzveértigiem maksajumiem, ar nosacijumu, ka par tam nav tiesibas sanemt
eksporta kompensacijas vai uz tam neattiecas intervences pasakumi. Atkapjoties no ieprieks
minéta, Komisija saskana ar attiecigo parvaldibas komitejas procediiru, kas izstradata,
ieverojot kop€jo lauksaimniecibas politiku, var noteikt atvieglotus noteikumus un piekluves
kartibu tiem produktiem, par kuriem ir tiesibas sanemt eksporta kompensacijas vai kuriem var
piemérot intervences pasakumus.

Lai nodrosinatu efektivu kontroli, registré daudzumus, ko parved pari robezai.”
(b) ta 9. punktu aizstaj ar sadu:

“9. Dzivu dzivnieku un dzivnieku izcelsmes produktu parvesana pari robezlinijai ir
aizliegta, ja uz tiem attiecas Kopienas veterinarie noteikumi. So aizliegumu var atcelt ar
Komisijas lémumiem, kas paredz tirdzniecibai piem@rojamos nosacijumus, kuri piepemti
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002 58. panta 2. punkta
minéto procediiru.

*OV L 31, 1.2.2002., 1.lpp.”

2) Regulas 6. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“6. pants

1. Padomes Direktivu 69/169/EEK* nepieméro, bet preces, kas atrodas robezlinijas
SkérsojoSo personu personigaja bagaza, atbrivo no apgrozijuma nodokla un akcizes
nodokla ar nosacijumu, ka tas nav komerciala rakstura preces un ka to kopgja vertiba
neparsniedz 175 EUR vienai personai.

2. Kvantitativais ierobezojums atbrivojumam no apgrozijuma nodokla un akcizes
nodokla ir 200 cigaretes un 1 litrs stipro alkoholisko dz&rienu.

3. Atbrivojumus precém, kas minétas 2.punkta, nepieSkir robezliniju SkérsojoSam
personam, kas jaunakas par 17 gadiem.

4. Ja netiek parsniegti 2.punkta minétie apjoma ierobezojumi un tiek ieveroti 3.punkta
noteiktie ierobezojumi, nosakot 1.punktd min€tos atbrivojumus, 2.punkta uzskaitito
precu vertibu nenem véra.

*OV L 133, 4.6.1969., 6.1pp.”
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2. pants

St regula stajas speka treSaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piem&rojama visas dalibvalstis.

Briselg, [...]

Padomes varda -
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